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Cu privire la aprobarea proiectului de lege pentru modificarea

şi completarea Legii nr.420-XVI din 22 decembrie 2006

privind activitatea de reglementare tehnică

--------------------------------------------------------------------------------

Guvernul HOTĂRĂŞTE:

Se aprobă şi se prezintă Parlamentului spre examinare proiectul de lege pentru modificarea şi completarea Legii nr.420-XVI din 22 decembrie 2006 privind activitatea de reglementare tehnică.

Prim-ministru 





PAVEL FILIP

Contrasemnează:

Viceprim-ministru,  

ministrul economiei




Octavian CALMÎC

Ministrul justiţiei 





Vladimir Cebotari

Vizează:

Secretar general al Guvernului



Tudor COPACI 

Aprobată în şedinţa Guvernului

din
                           
Proiect

PARLAMENTUL REPUBLICII MOLDOVA

LEGE 

pentru modificarea şi completarea Legii nr. 420-XVI din

22 decembrie 2006 privind activitatea de reglementare tehnică 

Art. I. – Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 privind activitatea de reglementare tehnică (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr. 36-38, art. 141), cu modificările şi completările ulterioare, se modifică şi se completează după cum urmează.

1. În tot textul legii, cuvintele „şi servicii”, „sau servicii”, la orice formă gramaticală, se exclud, iar cuvintele „standardele naţionale” se substituie cu cuvintele „standardele moldoveneşti”, la formele gramaticale corespunzătoare.

2. Articolul 1:

alineatul (1) va avea următorul cuprins:

„(1) Prezenta lege stabileşte cerinţele generale privind conţinutul şi modul de elaborare, aprobare şi aplicare a reglementărilor tehnice în domeniul comercializării produselor, precum şi atribuţiile autorităţilor de reglementare pentru a asigura transparenţa procesului de reglementare şi circulaţia liberă a produselor în scopul protecţiei intereselor publice pe piaţa internă.”;

la alineatul (2), după cuvîntul „statului” se completează cu textul „şi se exercită de către autorităţile de reglementare”;

alineatul (3) va avea următorul cuprins:

„(3) Prezenta lege nu se aplică:

a) serviciilor;

b) regulamentelor sanitare şi fitosanitare, normelor şi cerinţelor sanitaro-veterinare a căror bază juridică se stabileşte prin alte legi speciale;

c) produselor care fac obiectul Legii nr. 78-XV din 18 martie 2004 privind produsele alimentare; 

d) produselor de uz fitosanitar şi fertilizanţi; 

e) plantelor, hranei pentru animale şi animalelor vii; 

f) produselor de origine umană şi produselor de origine vegetală şi animală care sînt direct legate de reproducerea lor viitoare;

g) substanţelor narcotice, psihotrope şi a precursorilor;

h) produselor medicamentoase de uz uman şi veterinar;

i) aeronavelor şi echipamentelor din domeniul aeronautic;

j) produselor care se pun pe piaţă ca antichităţi sau în scop muzeistic;

k) grupelor de produse din categoria tehnicii militare, armamentului si echipamentelor speciale care implica apărarea si siguranţa naţionala.”;
alineatul (4) se abrogă.
3. Articolul 2: 

noţiunile „agent economic”, „alte cerinţe”, „calitate”, „cerinţe minime de calitate”, „cerinţe prescrise”, „control (inspecţie) de stat)”, „inspector de stat”, „plasare pe piaţă a produselor”, „prescripţie”, „produs falsificat (contrafăcut)”, „standard conex” şi „supraveghere a pieţei” se exclud;

noţiunea „activitate de reglementare tehnică” va avea  următorul  cuprins:
„activitate de reglementare tehnică – ansamblu de activităţi privind stabilirea cerinţelor faţă de produse în ceea ce priveşte securitatea acestora, a condiţiilor de comercializare şi utilizare, precum şi privind stabilirea regulilor de supraveghere a pieţei şi de evaluare a conformităţii;”; 

la noţiunea „autoritate de reglementare”, cuvintele „sau alt organ” şi „sau adoptarea” se exclud;

noţiunile „cerinţe esenţiale” şi „documentaţie tehnică” vor avea  următorul  cuprins:
„cerinţe esenţiale – cerințe care sînt stipulate de reglementările tehnice naționale ce transpun legislaţia de armonizare a Uniunii Europene şi care asigură securitatea produselor pentru viaţa şi sănătatea oamenilor, pentru regnul animal şi cel vegetal, pentru mediul ambiant şi bunurile materiale în scopul protecţiei intereselor consumatorului, inclusiv în vederea prevenirii practicilor care induc în eroare consumatorul în ceea ce priveşte compoziţia, destinaţia, originea, calitatea şi inofensivitatea produselor;

documentaţie tehnică – documentaţia întocmită de către producător, care permite evaluarea conformităţii produselor şi are rol de a furniza informaţii cu privire la proiectarea, fabricarea şi funcţionarea produsului;”;

noţiunea „domeniu reglementat” va avea  următorul  cuprins:
„domeniu reglementat – ansamblu de activităţi economice şi produse aferente acestora, pentru care se emit reglementări tehnice specifice privind condiţiile de introducere pe piaţă şi/sau punere la dispoziţie pe piaţă;”; 

la noţiunea „parte interesată”, cuvintele „sau un standard” se exclud;

la noţiunea „procedură de evaluare a conformităţii”, cuvîntul „prescrise” se exclude;
noţiunile „produs”, „reglementare tehnică”, „specificaţie tehnică” şi „standard european armonizat” vor avea  următorul cuprins:

„produs – orice bun material, inclusiv din cadrul unei prestări de servicii, care este destinat pentru distribuţie, consum sau utilizare pe piaţă în cursul unei activităţi comerciale, în schimbul unei plăţi sau gratuit; 

reglementare tehnică – act normativ, care prevede direct şi/sau prin referire la standarde condiţii tehnice ale unui produs ce ţin de securitatea produsului, inclusiv prevederi administrative relevante, respectarea cărora este obligatorie, în cazul introducerii sau punerii la dispoziţie a acestora  pe piaţă;

specificaţie tehnică – document care prevede cerinţele tehnice pe care trebuie să le îndeplinească un produs. O specificaţie tehnică poate fi un standard, o parte dintr-un standard sau un document independent de un standard;

standard european armonizat – standard european, adoptat în baza unei solicitări din partea Comisiei Europene pentru aplicarea legislaţiei de armonizare a Uniunii şi care transformă cerinţele esenţiale din această legislaţie în specificaţii tehnice pentru produsele din domeniul reglementat;”
4. Se completează cu articolul 21  cu următorul cuprins:

„Articolul 21 . Scopul prezentei legi.

Prezenta lege are drept scop asigurarea liberei circulaţii a produselor, stabilirea condiţiilor pentru armonizarea legislaţiei tehnice naţionale cu cerinţele actelor Uniunii Europene şi condiţiilor pentru introducerea pe piaţa Republicii Moldova a produselor sigure şi conforme, care să favorizeze o piaţă concurenţială şi să elimine barierele tehnice din calea comerţului.”

5. Titlul capitolului II va avea următorul cuprins: 

„Capitolul II
Cerinţe privind reglementarea comercializării produselor”

6. Articolul 3 va avea următorul cuprins:

„Articolul 3. Cerinţe generale  privind  reglementările tehnice 

(1) În scopul asigurării securităţii produselor pentru viaţa şi sănătatea oamenilor, mediul înconjurător şi pentru protecţia intereselor consumatorilor, inclusiv prevenirea practicilor susceptibile să inducă în eroare pe aceştia, precum şi pentru alte considerente de ordin public, autorităţile de reglementare elaborează reglementări tehnice, în condiţiile prezentei legi.

(2) Pentru domeniile reglementate în care există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene, reglementările tehnice naţionale transpun această legislație. Lista domeniilor reglementate este prevăzută în anexa nr. 3 din Legea nr. 235 din 1 decembrie 2011 privind activităţile de acreditare şi evaluare a conformităţii.

(3) Pentru domeniile, în care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene, autorităţile de reglementare pot emite reglementări tehnice naţionale privind comercializarea produselor .

(4) Se admite introducerea şi comercializarea pe piaţa Republicii Moldova a produselor din domeniile în care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene, doar dacă sînt comercializate în mod legal în alt stat-membru al Uniunii Europene şi dacă acestea oferă un grad echivalent de protecţie cu cel impus de normele aplicabile în Republica Moldova.

(5) Reglementările tehnice naţionale în domeniile în care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene, stipulate la alin. (3), pot avea ca efecte directe sau indirecte interzicerea introducerii pe piaţă a unor produse sau a unui tip de produse, retragerea de pe piaţă a unor produse sau a unui tip de produse ori modificarea sau încercarea /testarea suplimentară a produsului.

(6) Reglementările tehnice se aprobă prin acte legislative sau normative ale Guvernului şi respectă principiile stabilite în prezenta lege.”

7. Articolul 4:

în titlul articolului, cuvintele „faţă de” se substituie cu cuvîntul „privind”;

la alineatul (2), litera d) se abrogă;

alineatul (3), se abrogă;

alineatul (4):

litera d) va avea următorul cuprins:

d) cerinţele esenţiale pentru grupele de produse din domeniul reglementat în care există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene: se stabilesc, cerinţe esenţiale, care trebuie să asigure un nivel ridicat de securitate produsului, luînd în considerare anumite pericole asociate produsului sau care se referă la performanţa acestuia. Cerinţele esenţiale constituie o parte fundamentală a reglementării tehnice şi permit ca aplicarea standardelor armonizate să rămînă voluntară. În lipsa standardelor armonizate sau în cazul cînd producătorul a decis să nu recurgă la aceste standarde, cerinţele esenţiale trebuie să permită evaluarea directă a conformităţii produsului;”; 

se completează cu litera d1) cu următorul cuprins:

„d1) cerinţele pentru grupele de produse din domeniul în care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene: se stabilesc cerinţe, impuse produselor pentru a fi identificate şi comercializate pe piaţă. Cerinţele constituie partea fundamentală a reglementării tehnice, iar standardele la care să face referință prezumă conformitatea cu aceste cerinţe; 
la litera g), cuvintele „mărcii naţionale de conformitate SM” se substituie cu cuvintele „marcajului de conformitate”;

litera i):

după cuvîntul „conformităţii” se completează cu cuvîntul „acreditate”, iar cuvîntul „desemnează” se substituie cu cuvîntul „recunosc”;

propoziţia a doua se exclude;

se completează cu literele j), k), l) şi m) cu următorul cuprins:

„j) obligaţiile producătorului, reprezentantului autorizat, importatorului şi distribuitorului;

k) măsurile corective, interdicţiile, retragerile sau rechemările de pe piaţă a produsului neconform;

l) cerinţele privind trasabilitatea produsului: elemente de identificare a produsului (tipul, lotul, numărul de serie sau altele), a producătorului/importatorului (denumirea, denumirea comercială sau marca înregistrară, adresa poştală ş.a.);

m) autorităţile abilitate cu funcţii de supraveghere a pieţei.”;

se completează cu alineatele (41) şi (42) cu următorul cuprins: 

„(41) Autorităţile de reglementare vor stabili structura şi conţinutul reglementării tehnice pentru fiecare caz aparte. 

(42) Reglementările tehnice care transpun legislaţia de armonizare a Uniunii Europene trebuie să preia cerinţe esenţiale identice cu cele din legislaţia respectivă din punct de vedere al conţinutului tehnic, structurii şi numerotării.”;
alineatul (5):

după cuvîntul „tehnice” se completează cu cuvintele „din domeniile în care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene”;

după cuvîntul „reglementare” se completează cu cuvîntul „suplimentar”;

la litera a), cuvîntul „desemnate” se substituie cu cuvîntul „recunoscute”;

la alineatul (6), cuvintele „şi a organelor administraţiei publice” se substituie cu cuvintele „autorităţilor de reglementare şi a autorităţilor”

8. Articolul 5:

la alineatul (1), sintagma „publică în Monitorul Oficial al Republicii Moldova” se substituie cu sintagma „plasează pe pagina –web oficială a autorităţii”;

la alineatul (2), prima propoziţie va avea următorul cuprins:

„(2) Pentru asigurarea transparenţei procesului de elaborare (modificare) a reglementărilor tehnice autoritatea de reglementare prin intermediul Centrului specificat la art. 11:”;
la alineatele (2) şi (3), sintagma „Centrului Informaţional” se substituie cu sintagma „Centrului de notificare şi informare a Organizaţiei Mondiale a Comerţului”;

la alineatul (2) litera b) şi la alineatul (3), cuvintele „sau regionale” şi „sau regional” se substituie, respectiv, cu cuvintele „şi europene” şi „ şi european”;

la alineatele (2) şi (5), cuvintele „din prezenta lege” se exclud.

la alineatul (3), cuvintele „elaboratorul reglementării tehnice” se substituie cu cuvintele „autoritatea de reglementare”, iar cuvintele „va justifica” şi „va transmite” se substituie, respectiv, cu cuvintele „justifică” şi „transmite”;

la alineatul (4), prima propoziţie va avea următorul cuprins:

„(4) Autorităţile de reglementare iau în considerare termenul de 6 luni stabilit pentru prezentarea de către statele părţi şi părţile interesate din Republica Moldova a obiecţiilor în scris pe marginea proiectului  reglementării tehnice.”;

la alineatul (6),  propoziţia a doua va avea următorul cuprins:

„Între data adoptării şi data punerii în aplicare a reglementărilor tehnice, în caz de necesitate, va fi prevăzut un termen de cel puţin 3 luni, stabilit de autoritatea de reglementare din domeniu, pentru realizarea măsurilor de asigurare a tranziţiei de la vechile proceduri, cerinţe şi standarde la noile prevederi şi cerinţe ale reglementărilor tehnice şi ale standardelor.”;

la alineatul (8), cuvintele „înregistrare, aplicare şi anulare” şi textul „în corespundere cu categoriile specificate la art. 3 alin. (1) din prezenta lege” se exclud.

9. La articolul 6, alineatele (2), (3) şi (4) se abrogă;

10. Articolul 7:

aliniatele (1), (2), (3) şi (4) vor avea următorul cuprins:

(1) Reglementările tehnice, care transpun legislaţia de armonizare a Uniunii Europene fac referinţă la standardele moldoveneşti, care adoptă la nivel naţional standardele europene armonizate, ale căror referinţe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Acestea conferă prezumţia de conformitate cu cerinţele esenţiale stabilite în reglementările tehnice respective.

(2) Indicativele şi titlurile standardelor moldoveneşti, care adoptă standardele europene armonizate, se publică în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, iar standardele se pun la dispoziţie de către organismul naţional de standardizare în condiţiile legii cu privire la standardizarea naţională. 

(3) În cazul în care există standarde moldoveneşti, care adoptă la nivel naţional standarde internaţionale sau europene, ce corespund obiectivelor elaborării reglementărilor tehnice pentru grupele de produse din domeniul în care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene, autorităţile de reglementare, respectînd dreptul de autor al organismului naţional de standardizare, utilizează aceste standarde la elaborarea reglementărilor tehnice respective prin înserarea referinţelor: 

a) directe la aceste standarde moldoveneşti în textul reglementărilor tehnice pentru a arăta, că singurul mijloc de a satisface unele condiţii ale reglementării tehnice este de a fi în conformitate cu standardele la care se fac referinţe; 

b) indirecte la standardele moldoveneşti în reglementările tehnice pentru a arăta că unul din mijloacele de a satisface unele condiţii ale reglementării tehnice este de a fi în conformitate cu standardele la care se face referinţă. 

(4) Conformitatea cu prevederile standardului la care se face referinţă în reglementarea tehnică prezumă conformitatea cu cerinţele stabilite în reglementarea tehnică respectivă.”; 

alineatul (5) se abrogă;

alineatul (6) va avea  următorul  cuprins:
„(6) Pentru realizarea mecanismului de implementare a reglementărilor tehnice, organul central de specialitate al administraţiei publice responsabil de infrastructura calităţii prevede finanţarea bugetară necesară adoptării standardelor internaţionale şi europene ca standarde moldoveneşti, inclusiv a standardelor ce se referă la metodele de încercări şi metodele de prelevare a probelor aplicabile procedurilor de evaluare a conformităţii, necesare pentru punerea în aplicare a  reglementărilor tehnice respective şi pentru supravegherea pieţei.”.

11. Articolul 8:

la alineatul (1), cuvintele „aprobate de Guvern” se exclud;

la alineatul (2), propoziţia a doua se exclude;

alineatul (21) se abrogă;

alineatul (3):

cuvîntul „plasarea” se substituie cu cuvîntul „introducerea”;

cuvintele „sau de prestarea serviciilor” se exclud;

la alineatul (4) litera a), cuvintele „cerinţei generale” se substituie cu cuvîntul „cerinţelor”; 

alineatul (5) va avea  următorul  cuprins:
(5) Procedurile de evaluare a conformităţii nu trebuie să fie excesive în raport cu obiectivele reglementării tehnice respective, prevăzute la art. 4 alin. (1). În cazul în care o reglementare tehnică se elaborează în baza legislaţiei de armonizare a Uniunii Europene , autoritatea de reglementare este obligată, în procesul elaborării, să stabilească proceduri de evaluare a conformităţii care să nu fie mai restrictive decît cele prevăzute în legislaţia europeană respectivă.”;
alineatele (6) şi (61) se abrogă;

alineatul (7) va avea următorul cuprins:

„(7) În lipsa standardelor moldoveneşti autorităţile de reglementare stabilesc în detaliu cerinţe pentru introducerea pe piaţă şi/sau punerea la dispoziţie pe piaţă a produselor, inclusiv metodele de încercări şi metodele de prelevare a probelor necesare pentru punerea în aplicare a reglementărilor tehnice din domeniile pentru care nu există legislaţie de armonizare a Uniunii Europene şi pentru evaluarea conformităţii.”

12. Articolul 9:

la alineatul (2), cuvintele „inclusiv a comerţului internaţional, ea” se substituie cu cuvîntul „autoritatea”

alineatul (3) se abrogă;

se completează cu alineatele (4), (5), (6) şi (7) cu următorul cuprins:

„(4) Dacă un produs cade sub incidenţa mai multor reglementări tehnice, introducerea şi punerea la dispoziţie pe piaţă poate avea loc doar atunci cînd produsul este în conformitate cu prevederile tuturor reglementărilor tehnice care i se aplică.
(5) Reglementările tehnice generale se aplică produselor, nelimitîndu-se la o listă exhaustivă a acestora, şi stabilesc, de regulă, cerinţe referitoare la prevenirea unuia sau mai multor riscuri caracteristice tuturor produselor cărora li se aplică reglementarea tehnică. 

(6) Reglementările tehnice specifice stabilesc cerinţe faţă de produse ori faţă de grupe de produse, concretizînd prevederile reglementării tehnice generale, dacă există. La elaborarea reglementărilor tehnice specifice se va asigura respectarea cerinţei generale de securitate a produselor. 

(7) În cazul în care aceloraşi produse le sînt aplicabile atît reglementări tehnice generale, cît şi reglementări tehnice specifice, se aplică reglementările tehnice specifice.”
13. Articolul 10:

la alineatul (1) litera b), cuvintele „într-un mod adecvat şi în acelaşi volum”  se substituie cu cuvintele „în acelaşi mod”;

la alineatul (4), cuvintele „Cu referinţă la” se substituie cu cuvîntul „Pentru”.

14. Articolul 11:

titlul va avea următorul cuprins:

„Articolul 11. Centrul de notificare şi informare a Organizaţiei Mondiale a Comerţului”;

alineatul (1):

sintagma „Centrul Informaţional, instituit în baza Acordului privind barierele tehnice în calea comerţului din cadrul Organizaţiei Mondiale a Comerţului” se substituie cu sintagma „Centrul de notificare şi informare al Organizaţiei Mondiale a Comerţului (în continuare – Centrul). Centrul îşi desfăşoară activitatea în conformitate cu prevederile acordurilor şi procedurilor adoptate în cadrul Organizaţiei Mondiale a Comerţului şi a Regulamentului său, aprobat de Guvern şi”.

la litera d), cuvintele „din prezenta lege” se exclud;

la alineatele (2) şi (3), cuvîntul „Informaţional”  se exclude.

15. Articolul 12 se abrogă.

16. Capitolul IV va avea următorul cuprins:

„Capitolul IV
Atribuţiile autorităţilor de reglementare”
Articolul 13. Atribuţiile autorităţilor de reglementare

Pentru elaborarea şi asigurarea aplicării reglementărilor tehnice autorităţile de reglementare au următoarele atribuţii:

a) utilizează standardele internaţionale, europene şi moldoveneşti  în procesul de elaborare a reglementărilor tehnice prin înserarea referinţelor în condiţiile articolului 7;

b) coordonează cu organul central de specialitate al administraţiei publice, responsabil de infrastructura calităţii, proiectele de reglementări tehnice elaborate; 

c) elaborează, aprobă şi actualizează lista standardelor moldoveneşti, care adoptă standardele europene armonizate, pentru reglementările tehnice care transpun  legislaţia de armonizare a Uniunii Europene;

d) prezintă organismului naţional de standardizare, spre avizare, lista standardelor moldoveneşti, care adoptă standardele europene armonizate;

e) solicită organismului naţional de standardizare elaborarea versiunii oficiale în limba de stat a standardelor moldoveneşti, care adoptă la nivel naţional standardele internaţionale sau europene în limba originală şi la care se intenţionează a face referinţă în reglementările tehnice;

f) publică, în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, lista standardelor moldoveneşti, care prezumă conformitatea cu cerinţele reglementărilor tehnice; 

g) participă, în calitate de observator, la procesul de acreditare a organismelor de evaluare a conformităţii, care urmează a fi  sau sînt recunoscute,

h) recunosc în vederea notificării ulterioare organismele de evaluare a conformităţii acreditate să funcţioneze în domeniul reglementat;

i) răspunde, la solicitarea oricărui stat-membru al Organizaţiei Mondiale a Comerţului, privind necesitatea adoptării reglementării tehnice neconforme cu prevederile standardelor internaţionale şi europene, sub formă de notificări, prin intermediul Centrului în una din limbile de lucru ale Organizaţiei Mondiale a Comerţului (engleza, franceza sau spaniola).

Articolul 14. Colaborarea dintre autorităţile de reglementare
În procesul de elaborare a reglementărilor tehnice autorităţile de reglementare colaborează după cum urmează:

a) solicită Centrului informaţii referitoare la reglementările tehnice, procedurile de evaluare a conformităţii şi standarde, la apartenenţa şi participarea la organizaţiile internaţionale sau europene de standardizare, precum şi referitoare la acordurile bilaterale şi multilaterale în domeniul standardizării şi evaluării conformităţii; 

b) participă la elaborarea reglementărilor tehnice iniţiate de alte autorităţi de reglementare; 

c) solicită, reciproc, informaţii referitoare la reglementările tehnice şi la procedurile de evaluare a conformităţii, elaborate de alte autorităţi de reglementare.” 

17. Capitolele V şi VI se abrogă.

Art. II. – Prezenta lege intră în vigoare la 3 luni de la data publicării, cu excepţia:

a) punctului 2, referitor la articolul 1 alineatul (1);

b) punctului 3, referitor la articolul 2 noţiunile „control (inspecţie) de stat)”, „inspector de stat”, „prescripţie” şi „supraveghere a pieţei”;

c) punctului 17, referitor la capitolul V şi capitolul VI,  care se pun în aplicare de la data intrării în vigoare a Legii nr. 7 din 26 februarie 2016 privind supravegherea pieţei în ceea ce priveşte comercializarea produselor nealimentare. 
Art. III. – Guvernul:

a) în termen de 12 luni de la data intrării în vigoare a prezentei legi, va aduce actele sale normative în concordanţă cu prezenta lege;

b) va asigura republicarea Legii nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 privind activitatea de reglementare tehnică în Monitorul Oficial al Republicii Moldova.

О проекте закона о внесении изменения и дополнения
в Закон № 420-XVI  от 22 декабря 2006 года о 
техническом регулировании
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ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА

З А К О Н 

о внесении изменений и дополнений в Закон о техническом регулировании № 420-XVI  от 22 декабря 2006 года 
Ст. I. – В Закон № 420-XVI от 22 декабря 2006 года о техническом регулировании (Официальный монитор Республики Молдова, 2009 г., № 36-38, ст. 141), с последующими изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения.

1. По всему тексту слова «и услуг», «или услуг», во всех падежах исключить, а слова «национальные стандарты» во всех падежах  заменить словами «молдавские стандарты» в соответствующем падеже.

2. Статья 1:

часть (1) изложить в следующей редакции:

«(1) настоящий закон устанавливает общие требования к содержанию и порядку разработки, утверждения и применения технических регламентов в области торговли продукцией, а также обязанности регламентирующих органов по обеспечению прозрачности процесса регламентирования и свободному перемещению товаров в целях обеспечения защиты общественных интересов на внутреннем рынке.»;

часть (2) после слова «государства» дополнить словами «и осуществляется регулирующими органами»;

часть (3) изложить в следующей редакции:

«(3) Настоящий закон не распространяется на:

а) услуги;
b) санитарные и фитосанитарные правила, ветеринарно-санитарные нормы и требования, правовые основы которых устанавливаются другими специальными законами;

c) продукцию, которая является предметом Закона № 78-XV от 18 марта 2004 года о пищевых продуктах; 

d) средства фитосанитарного значения и средств, повышающих плодородие почвы;

e) растения, корма для животных и живых животные; 
f) продукты человеческого, растительного и животного происхождения, которые непосредственно связаны с их будущим воспроизводством;
g) наркотические средства, психотропные вещества и прекурсоры;

h) лекарственные средства для использования в медицине и ветеринарии;

i) воздушные суда и авиационную технику;
j) продукты размещенные на рынке как антиквариат или для музеев;
k) военную технику, специальное оборудование и оружие, которое связано с национальной безопасностью и обороной»;

часть (4) признать утратившей силу.

3. Статья 2:

понятия «хозяйствующий субъект», «другие требования» «качество», «минимальные требования по качеству», «установленные требования» «государственный контроль (инспекция)», «государственный инспектор», «размещение продукции на рынке», «предписание», «фальсифицированная (поддельная) продукция», «взаимосвязанный стандарт» и «надзор за рынком»  исключить; 
понятие «техническое регулирование» изложить в следующей редакции:

техническое регулирование – совокупность видов деятельности по установлению основных требований к продукции и услугам относительно  их безопасности, условий их реализации и использования, а также по установлению правил надзора за рынком и оценки соответствия;

в понятии «регламентирующий орган» слова «или другой орган» и «или принятие» - исключить;

понятия «основные требования» и «техническая документация» изложить в следующей редакции:

«основные требования – требования, предусмотренные национальными техническими регламентами, которые перелагают законодательство Европейского союза по гармонизации и которые обеспечивают безопасность продукции для жизни и здоровья людей, животного и растительного мира, окружающей среды и  материальных ценностей в целях защиты интересов потребителя, в том числе для предупреждения действий, вводящих потребителя в заблуждение относительно состава, назначения, происхождения, качества и безопасности продукции;

техническая документация – документация, разработанная производителем, позволяющая оценить соответствие продукции,  служащая для предоставления информации, относящейся к проектированию, изготовлению и эксплуатации изделия»;

понятие «регламентируемая область» изложить в следующей редакции:

«регламентируемая область – совокупность видов экономической деятельности и соответствующих им видов продукции, для которых издаются специфические технические регламенты об условиях введения на рынок и/или обеспечения присутствия на рынке продукции»;
в понятии «заинтересованная сторона» слова «или стандарт» исключить;

в понятии «процедура оценки соответствия» слово «установленным» исключить;
понятия «продукция», «технический регламент», «технические условия» и «гармонизированный европейский стандарт» изложить в следующей редакции:

«продукция – любая материальная ценность, в том числе полученная в процессе оказания услуг, предназначенная для распространения, потребления или использования на рынке в процессе коммерческой деятельности за плату или безвозмездно;
технический регламент – нормативный акт, предусматривающий прямо и/или со ссылкой на стандарты, технические условия продукции или услуги, связанные с безопасностью продукции или услуги, включая  релевантные административные положения, соблюдение которых является обязательным, в случае введения  на рынок или обеспечения присутствия их на рынке;
технические условия – документ, устанавливающий технические условия, которым должен соответствовать продукт, процесс или услуга. Техническим условием может быть стандарт, часть стандарта или независимый от стандарта документ;
гармонизированный европейский стандарт – европейский стандарт, принятый по заявке Европейской комиссии и утвержденный для применения законодательства о гармонизации Европейского союза, превышающий основные требования из этого законодательства в технические условия для продукции в регулируемой области.»;
4. Дополнить статьей 21  следующего содержания:

«Статья 21 . Цель настоящего закона.

Целью настоящего закона является обеспечение свободного перемещения продукции, создание условий для гармонизации технического национального законодательства с требованиями законодательства Европейского союза и условий для введения на рынок Республики Молдова безопасной и соответствующей продукции, содействующей созданию конкурентоспособного  рынка и устранению технических барьеров в торговле.»

5. Главу II изложить в следующей редакции:

«ГЛАВА II. ТРЕБОВАНИЯ К РЕГЛАМЕНТИРОВАНИЮ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОДУКЦИИ»

6. Статью 3 изложить в следующей редакции:

«Статья 3. Общие требования к техническим регламентам

(1) В целях обеспечения безопасности продукции для жизни и здоровья людей, окружающей среды и защиты интересов потребителей, включая предупреждение действий, вводящих их в заблуждение, а такеже из других соображений общественного порядка, регламентирующие органы разрабатывают технические регламенты в соответствии с настоящим законом;
(2) Для регламентируемых областей, в которых существует европейское законодательство по гармонизации, национальные технические регламенты перелагают это законодательство. Перечень регламентируемых областей предусмотрен в приложении № 3 к Закону      № 235 от 1 декабря 2011 года  о деятельности по аккредитации и оценке соответствия.

(3) Для областей, в которых нет европейского законодательства по гармонизации, регламентирующие органы могут разрабатывать технические регламенты относительно реализации продукции.
(4) Допускается введение и реализация на рынке Республики Молдовы продукции из областей, в которых не существует европейское законодательство по гармонизации, только если эта продукция реализуется  на законном основании в другом государстве-члене Европейского Союза и если она обеспечивает эквивалентный уровень защиты, установленный правилами, применимыми в Республике Молдова.

(5) Национальные технические регламенты в областях, в которых не существует европейское законодательство по гармонизации, предусмотренные в части (3) могут иметь в качестве прямых и косвенных последствий запрет на введение на рынок некоторой продукции или типа продукции, изъятие продукции с рынка некоторой продукции или типа продукции, изменение или дополнительное испытание/тестирование продукции.

(6) Технические регламенты утверждаются  законодательными или нормативными актами Правительства и соблюдают принципы, установленные в настоящем законе.

7. Статья 4:

в названии статьи изменение вносится только в тексте на государственном языке;

в части (2) пункт d) признать утратившим силу;

часть (3) признать утратившей силу;

часть (4):

пункт d)  изложить в следующей редакции:

«d)  основные требования для  групп продукции из регламентируемых  областей, в которых существует европейское законодательство по гармонизации: устанавливаются основные требования, которые должны обеспечивать высокий уровень безопасности продукции, с учетом опасностей, связанных с продуктом, или которые имеют отношение к его техническим качествам. Основные требования представляют собой одну из основных частей технического регламента и обеспечивают добровольность применения гармонизированных стандартов. В отсутствие гармонизированных стандартов или в случае, когда производитель  решил не обращаться к этим стандартам, основные требования должны позволять проведение прямой оценки соответствия продукции;»;

дополнить буквой d1)  следующего содержания:

«d1) требования для групп продукции из областей, в которых не  существует европейское законодательство по гармонизации: устанавливаются требования, налагаемые на продукцию с целью  идентификации и реализации на рынке. Требования представляют собой  основную часть технического регламента, а стандарты, на которые делаются ссылки, предполагают соответствие этим требованиям»;

в пункте g) слова «национального знака соответствия SM» заменить словами «маркировки соответствия»;

в пункте i):
после слово «соответствия» дополнить словом «аккредитованным,», а слово «уполномоченным» заменить словом «признанным»;

второе предложение  исключить;

дополнить пунктами j), k), l) и m)  следующего содержания:
«j) обязательства производителя, его уполномоченного представителя, импортера и дистрибьютора»;
k) корректирующие меры, запреты, изъятие или отзыв несоответствующей продукции с рынка;
l) требования к отслеживанию продукции: элементы идентификации продукта (тип, партия, серийный номер или другое), производителя/импортера (наименование, торговое наименование или регистрированная марка, почтовый адрес и др.);
m) органы, наделенные  функциями по надзору за рынком.»;

дополнить частями (41)  (42) следующего содержания:

«(41) Регламентирующие органы в каждом конкретном случае устанавливают структуру и содержание технического регламента.

(42) Технические регламенты, которые перелагают европейское законодательство по гармонизации,  должны перенять основные требования, идентичные требованиям соответствующего законодательства с точки зрения технического содержания, структуры и нумерации»;

часть (5):

после слова «технических регламентах» дополнить словами «для областей, в которых нет законодательства Европейского союза по гармонизации»;

после слово «органы» дополнить словом «дополнительно»;

в пункте а) слово «уполномоченными» заменить словом «признанными»;

в части (6) слова «и органов публичного управления» заменить словами «регламентирующих органов и органов»;

8. Статья 5:

в части (1) слова «публикуют в Официальном мониторе Республики Молдова» заменить словами «размещают на своей официальной web- странице»;

в части (2) первое предложение изложить в следующей редакции:

«(2) Для обеспечения прозрачности процесса разработки (изменения) технических регламентов регламентирующий орган через Информационный центр, указанный в статье 11:

в частях (2) и (3) слова «Информационный центр» заменить словами «Центр по уведомлению и информированию Всемирной торговой организации»;

пункт b) части (2) и части (3) слова «или региональных» и «или региональным» заменить, соответственно, словами «и европейских» и «и европейским»;

в частях  (2) и (5) слова «настоящего закона»  исключить;

в части (3) слова «его разработчик» заменить словами «регламентирующий  орган»;

в части (4) первое предложение изложить в следующей редакции:

«(4) Регламентирующие органы принимают во внимание 6-месячный срок, установленный для представления заинтересованными государствами и заинтересованными сторонами из Республики Молдова письменных замечаний по проекту технического регламента.»;

в части (6) второе предложение изложить в следующей редакции:

«Между датой принятия технического регламента и датой введения его в действие, при необходимости,  предусматривается, по меньшей мере, 3-месячный срок, установленный  регламентирующим органом в данной области для выполнения мер по обеспечению перехода от старых процедур, требований и стандартов к новым положениям и требованиям технических регламентов и стандартов.»;

в части (8) слова «регистрации, применения и отмены» и текст «в соответствии с их категориями, предусмотренными частью (1) статьи 3 настоящего закона»  исключить;

9. В статье 6 части (2), (3) и (4) признать утратившим силу.

10. Статья 7:

части (1), (2), (3) и (4) изложить в следующей редакции:

«(1) Технические регламенты, которые перелагают европейское законодательство по гармонизации, делают ссылки на молдавские стандарты, которые принимают на национальном уровне гармонизированные европейские стандарты, ссылки на которые  опубликованы в Официальном журнале Европейского союза. Эти стандарты обеспечивают презумпцию соответствия основным требованиям, установленным в соответствующих  технических регламентах.

(2) Обозначение и наименование молдавских стандартов, которые принимают  гармонизированные европейские стандарты, публикуются в Официальном мониторе Республики Молдова, а стандарты предоставляются национальным органом по стандартизации в соответствии с положениями  закона о национальной стандартизации.

(3) В случае, когда существуют международные и европейские стандарты, принятые на национальном уровне в качестве молдавских стандартов, которые соответствуют целям разработки технического регламента для групп продукции из областей, для которых не существует законодательство Европейского союза по гармонизации, регламентирующие органы, соблюдая авторские права национального органа по стандартизации, применяют эти стандарты при разработке соответствующих технических регламентов  путем:

a) прямых ссылок на эти молдавские стандарты в текстах технических регламентов, чтобы показать, что единственным способом удовлетворить определенные условия технического регламента является соблюдение указанных в качестве ссылки стандартов; 

b) косвенных ссылок на эти молдавские стандарты в текстах технических регламентов, чтобы показать, что одним из путей достижения соответствия определенным требованиям технического регламента является соблюдение указанных стандартов.

(4) Соответствие  требованиям стандарта, на который делается ссылка в техническом регламенте, обеспечивает соответствие требованиям, установленным в соответствующем техническом регламенте»;
часть (5) признать утратившей силу;

часть (6) изложить в следующей редакции:

«6) Для реализации механизма внедрения технических регламентов, центральный отраслевой орган публичного управления, ответственный за инфраструктуру качества, предусматривает бюджетное финансирование необходимое для принятия международных и европейских стандартов в качестве молдавских стандартов, включая стандарты, относящиеся к  методам испытаний, и методы отбора проб, применяемые в процедурах оценки соответствия, необходимые для внедрения соответствующих технических регламентов и осуществления надзора за рынком.».

11. Статья 8:

в части (1) слова «утвержденными Правительством»  исключить;

в части (2) второе предложение исключить;

часть (21)  признать утратившей силу;

часть (3):

слова «размещения продукции на рынке» заменить словами «введения продукции на рынок»;
слова «или оказания услуг» исключить;

в пункте а) части (4) слова «общие требования» заменить словом «требования»;

часть (5) изложить в следующей редакции:
«(5) Процедуры оценки соответствия не должны быть избыточными по отношению к целям технического регламента, предусмотренным в  части (1) статьи 4. В случае если технический регламент разрабатывается на основе европейского законодательства Европейского союза по гармонизации, регламентирующий орган обязан в процессе его разработки установить процедуры оценки соответствия, носящие не более ограничительный характер чем предусмотренные в соответствующем европейском законодательстве.».

часть (6) и (61) признать утратившими силу;

часть (7) изложить в следующей редакции:

«(7) При отсутствие молдавских стандартов регламентирующие органы устанавливают подробно требования для введения на рынок и/или предоставлении на рынке продуктов, включая методы испытания и методы отбора проб, необходимые для введения  в действие технических регламентов в областях, для которых не существует  Европейское законодательство по гармонизации, и для оценки соответствия».

12. Статья 9:

в части (2) слова «в том числе международной»  исключить;

часть (3) признать утратившей силу;

дополнить частями (4), (5), (6) и (7)  следующего содержания:

«(4) Если продукт подпадает под действие нескольких технических регламентов, введение и предоставление на рынке продукции может иметь место только тогда, когда продукт соответствует требованиям всех технических регламентов, которые распространяются на эту продукцию.
(5) Общие технические регламенты распространяются на продукцию, не ограничиваясь исчерпывающим перечнем, и устанавливают, как правило, требования, направленные на предупреждение одного или нескольких видов рисков, присущих всей продукции, на которую распространяется технический регламент. 

(6) Специальные технические регламенты устанавливают основные требования к продукции либо к группам продуктов, конкретизируя требования общего технического регламента, при  наличии такового. При разработке специальных технических регламентов обеспечивается соблюдение общего требования безопасности продукции. 

(7) В случае, если к одной и той же продукции применимы общие технические регламенты и специальные технические регламенты, применяются специальные технические регламенты.»

13.  Статья 10:

в пункте b) части (1) слова «адекватным образом и в таком же объеме» заменить словами «таким же образом»;

в части (4) слова «При необходимости» заменить словом «Для». 

14. Статья 11:

название изложить в следующей редакции:

«Статья 11. Центр по уведомлению и информированию Всемирной торговой организации»;

в части (1) текст «Информационный центр, созданный на основе Соглашения по техническим барьерам в торговле в рамках Всемирной торговой организации» заменить текстом «Центр по уведомлению и информированию Всемирной торговой организации (в дальнейшем – Центр). Центр осуществляет свою деятельность в соответствии с положениями соглашений и процедурами, утвержденными в рамках Всемирной торговой организации, и своим Положением утвержденным Правительством»;

в пункте d) части (1) слова «настоящего закона» исключить;
в частях (2) и (3) слово  «Информационного» исключить.

15. Статью 12 признать утратившей силу.

16. Главу IV изложить в следующей редакции:

«Глава IV. ОБЯЗАННОСТИ И ПРАВА РЕГЛАМЕНТИРУЮЩИХ ОРГАНОВ

Статья 13. Обязанности регламентирующих органов

Регламентирующие органы, разрабатывающие и обеспечивающие внедрение технических регламентов, имеют следующие обязанности:
а) использовать международные, европейские и молдавские стандарты  в процессе разработки технических регламентов путем введения ссылок согласно условиям статьи 7; 

b) согласовывать проекты технических регламентов с центральным отраслевым органом публичного управления, ответственным за инфраструктуру качества; 

c) разрабатывать, утверждать и актуализировать перечень гармонизированных европейских стандартов, принятых в качестве молдавских  стандартов к разработанным техническим регламентам, которые перелагают европейское законодательство по гармонизации;

d) представлять национальному органу по стандартизации для согласования перечень молдавских стандартов, принимающих европейские гармонизированные стандарты;

e) запрашивать у национального органа по стандартизации  официального перевода на государственный язык международных или европейских стандартов, принятых в качестве молдавских стандартов на языке оригинала и на которые намеревается делать ссылки в технических регламентах; 

f) опубликовывать в Официальном мониторе Республики Молдова перечень молдавских стандартов, соответствующих требованиям технических регламентов;

g) участвовать в качестве наблюдателя в процессе аккредитации органов по оценке соответствия с целью признания, которые будут признаны;

h) признают, с целью последующей нотификации, органы по оценке соответствия, аккредитованные для деятельности  в регламентируемой области;

i) обосновывать, по запросу любой страны-члена Всемирной торговой организации, необходимость принятия технического регламента, не соответствующего положениям международных или европейских стандартов, в виде уведомления через Центр на одном из рабочих языков Всемирной торговой организации (английском, французском или испанском); 

Статья 14.  Сотрудничество между  регламентирующими органами
Регламентирующие органы, разрабатывающие технические регламенты, вправе: 

a) запрашивать у Центра информацию о технических регламентах, процедурах оценки соответствия и стандартах, о членстве и участии в международных или европейских организациях по стандартизации, а также о двусторонних и многосторонних соглашениях в области стандартизации и оценки соответствия; 

b) участвовать в разработке технических регламентов, инициированных другими регламентирующими органами; 

c) запрашивать друг у друга информацию о разработанных в Республике Молдова другими регламентирующими органами технических регламентах и процедурах оценки соответствия. 

17. Главы V и VI признать утратившими силу.
Ст. II. –  Настоящий закон вступает в силу по истечении 3-х месяцев со дня опубликования, за исключением:
a) пункта 2 в отношении части (1) статьи 1; 

b) пункта 3 в отношении понятий «государственный контроль (инспекция)», «государственный инспектор», «предписание» и «надзор за рынком»;

c) пункта 17 в отношении разделов V и VI,  которые вступают в силу с момента вступления в силе Закона № 7 от 26 февраля 2016 года о надзоре за рынком в отношении реализации непродовольственной продукции.

Ст. III. –  Правительству:

a) в течение 12 месяцев со дня вступления в силу настоящего закона привести свои нормативные акты в соответствие с настоящим законом.

b) обеспечить повторное опубликование Закона № 420-XVI 22 декабря 2006 года о техническом регулировании в Официальном мониторе Республики Молдова.
Председатель Парламента 
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